@ GARDENA

s

FlexControl
Art. 1883

DE

/'\m EH[@E

Betriebsanleitung
Bewasserungscomputer

PL

Instrukcja obstugi
Sterownik nawadniania

HU

Hasznalati utasitas
Ontéz8komputer

CS

Navod k obsluze
Zavlazovaci pocitac

SK

Navod na obsluhu
Zavlazovaci pocitac

EL

Odnyieg xpnong
HAEKTPOVIKOCTIPOYPAULOTIOTAG
TTOTIOUOITOC

RU

MHCTpyKuMA No akcrnsyaTauum
KomnbtoTep ans nosnvea

HR

Uputstva za upotrebu
Kompjuter za upravljanje navodnjavanja

TR

Kullanma Kilavuzu
Su Bilgisayari

BG

UHcTpyKumMA 3a ekcnnoaTtauuna
KomntoTbp 3a BoAa

(Bo [ TR [ ur [ rulf e sk fos fuufe



F1/F2

o
ey

Mo Tu We Th Fr Sa Su 2nd 3rd
} 2x 3x Sensor“@

[V




Mo Tu We Th

Sa Su

P1

P2

P3




GARDENA Komniotbp 3a Boaa FlexControl

1. TEXHWKA HA BESOMACHOCT . ....... 113
2.FUNKTION. .. ..o 114
3. BbBEXXOAHE B EKCIIIOATALIMA .. . .. 115
4. TMIPOTPAMUPAHE . .. ... ... .. 116
5. CbXPAHEHME . ............. ... ... 119
6. TEXHUYECKO OBCJTYXKBAHE . ....... 120
7. OTCTPAHABAHE HATIOBPEOU . .. . ... 120
8. AKCECOAPW. . ........... ..o 121
9. TEXHUMECKUM OAHHW ... L. 122
10. CEPBU3/TAPAHLIMA ... ... 123

MpeBoAa Ha opuUrMHanHaTa UHCTPYKLMA.

OT cbobpaxeHna 3a CUTYPHOCT He ce
A pagspellaBa 13rnon3saHeTo Ha NPoayKTa
OT Aeua 1 Mnaaexun Ao 16 roanHmn, KakTo
1 N1La, KOUTO He ca 3anos3HaTti ¢ HacToALlaTa
WMHCTPYK-UMA 3a ekcnnoartauma. Jlnua c orpaHuye-
HI PUSNYECKIN 1N YMCTBEHN BBL3MOXKHOCTU MOXeE Aa
113M0A3BaT NPOAyKTa caMo, Korato ce HaaaupasaTt
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VAN HacTaBnAABaT OT OMMNETeHTHO nuue. Ldeuata
TpAabea aa 6baar HabnwgasaHK, 3a Aa ce rapan-
TMpa, Ye He cu UrpaAT ¢ NpoaykTa. He nanona-
BanTe ypeaa, ako cTe U3MOopeH, 605eH 1nn cte
MoA BAVAHMETO Ha aSIKOXOJS, HAPKOTUYHM BeLle-
cTBa WM MeMKaMeHTU.

Ynorpeba no npegHa3sHayeHune:

GARDENA KomntoTbpa 3a Boa € npeaHa3HaqeH
3a 13Mnos3BaHe

B JINYHM 1 xO6U rpafiHK, camo 3a ynoTtpeba Ha
OTKPUTO 3a yrnpaeneHne Ha NpPbCKadukn 1 NOANBHU
cuctemun. Komntotbpa 3a BoJa vMa [ABa OTAENHU
naxoda u Moxe fa 6bae n3nonssaH Hanp. 3a
aBTOMATUYHO MOJMVBaHe NPe3 BpeMe Ha oTrnyckara.

OMACHOCT! GARDENA Komniotbpa 3a Boaa
He TpAGBa Aa ce M3non3ea 3a NPOMULLIEHU
Lenu u 3aegHO C XMMUKanu, XpaHUTEsNHU
NPOAYKTU U NlecHO3ananauMm U eKCrno3uBHU
BelecTBa.



1. TEXHUKA HA BESOMNACHOCT

Barepus:

OT cbobpaxkeHua 3a 6esonacHocT nNpu ¢yH-
KunoHupaHe TpAbGBa Aa ce usnonsea camo
enHa 9 V ankanHo-maHraHoBa (ankanHa)-
6arepua Tun IEC 6LR61!

[Mpv obAro OTCHCTBME 3a Aa ce MpPenoTBpaTu
crnvpaHe Ha KOMMIoTbpa 3a BoAa nopaam U3to-
LeHa batepuA, batepuAaTa TpAGBa Aa 6bae
3amMeHeHa, Korato CMMBOJTLT 3a batepuATa Mura.

BbBex.gaHe B eKcnnoarayma:

KomntoTbpbT 3a BoAa TpAbsa Aa 6bae MOHTUPaH
camMo BEPTMKAIHO C XOfIeHAbPa Harope, 3a Aa ce
n3berHe nonagaHe Ha Boda B rHe340To Ha bare-
puATa.

MVHMMaNHOTO NMoJaBaHoO KOIMYECTBO BoAa 3a
curypHa (yHKUMA Ha BKIKOYBAHE Ha KOMMOTbPa
3a Boga e 20 — 30 n/4 Ha naxoa. Hanp. 3a ynpa-
BJIEHME Ha MUKPOKankoBa cucteMa ca Heobxoam-
M1 MyH. 10 6poA 2-1MTpoBUKankoobpasyBartens.
[Mpw BUCoKkM Temnepatypu (Hag 60 °C Ha aucnnen)
MOXe da ce cyun, Taka Ye LCD-nHankaumata
n3racHe; ToBa HAMA HUKAKBO Bb3AENCTBUE BbPXY
N3MbJIHEHNETO Ha nporpamata. Crnes oxnaxaaHe
LCD-mHavkaumATa ce noABABa OTHOBO.

Temnepartyparta Ha npotnyallara sBoaa TpAbsa aa
6bae makc. 40 °C.

- VI3nons3BanTte camo Ymcta npAcHa sBoaa.

MwuHuManHoTo paboTHo HanAaraHe e 0,5 bar,
MakcuMaiHOTO paboTHO HanAraHe 12 bar.

3b6AreaiTe HaTOBapBaHETO Ha OMbH.
- He gbpnante cBbp3aHuA MapKyu.

AKo KOHTponepa 6bae cBaneH nNnpu OoTBOpPEH
KnanaH, KjlanaHa octaBa OTBOpPEH A0 Toraea,
J[0KaTo OTHOBO 6bae nocTaBeH KOHTponepa.

OMACHOCT!

Toan NpoaykT obpagdyBa eneKTpoMarHUTHO Nosne
no Bpeme Ha paborta. ToBa nosie Moxe npu onpe-
neneHn obCToATENCTBA Aa OKaXKe BINAHNE BbPXY
HauMHa Ha PYHKUMOHMPAHE Ha aKTUBHU n
NMacuBHY MEOVLMHCKIN UMIIaHTL. 3a ga ce
N3KJIIOYN pUCKa OT CUTYyaLIm, KOUTo brxa Mormv
[a [oBefar [0 TEXKM UM CMbPTOHOCHW HapaHA-
BaHWA, InuaTta ¢ MEANLMHCKIN UMNAaHT TpAbBa,
npeay ynotpeba Ha To3W NPOAYKT, [a Ce KOHCY/-
TUPAT CbC CBOA JIeKap 1 NPon3BoAMTENA Ha
VMniaHTa.
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OMACHOCT!
[pebHn netanm morart necHo Aa 6baar norbsi-
HaTw. MNonnetnneHoBata Topba NnpeacTaBaABa

2. FUNKTION

OMacHOCT OT 3ajyllaBaHe 3a MaskuTe aela.
[pbxTe MankuTe aella aaned, korato criobasare
NpoAyKTa.

C komMMIoThbpa 3a BoAa rpaanHara moxe aa ovae
nosnneBaHa aBToMaTM4YHO NMpes3 BCEKW OT ABaTa
1M3x0A4a Nno BCAKO BPEME Ha AEHOHOLWMETO A0

3 MbTM AHEBHO (Ha Bceku 8 yaca). [Npu ToBa 3a
nosivBaHe Morar aa Obaar BKIIOYEHW NPbCKaYka,
noA3emMHa nonvBHa cucTema Uan cuctema 3a
KarnkoBO HanoABaHE.

KomntoTbpa 3a Boga noema aBToMaTtinyHO Mnosiu-
BAHETO CbIlacHO Cb3aazeHara nporpama v no
TO3M Ha4MH MoXe Aa 6bae U3Mnon3BaH v npes
Bpeme Ha oTnyckara. PaHo CyTpuH v KbCHO
BeYep ManapeHuATa ca Han-Masnku, Cbllo U pas-
xofa Ha Boaa.

EnemeHTH Ha ynpaBneHueto [¢ur. F1]:
[Mporpamara 3a HanoABaHe ce 3a4asa Mo JIeCeH

Ha4nH NOCPenCcTBOM efnieMeHTUTe 3a yrpas/jieHne.

EnHa nporpama 3a nonveaHe ce CbCTon OT
CTapTrpaHe, NpoaAb/IKNTENHOCT 1 UMKDB/1 Ha
nonveaHe.
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ByToHu ®DyYHKLUMOHUpPaHe

@ ByToH-OK [NoTBbPXKAABA CTOMHOCTUTE HACTPOEHM
c B6yToHa +.

@ ByToH + [MpoMeHA BXOAHWUTE OaHHW.

® Konue M36bvpa napameTpuTte Ha Nporpamara.

Ungukatopu Ha gucnnes [chur. F2]:

Wuaukartop Onucaxue

6N YY) Mwuirar eavH cnef apyr, korarto ce
nosnvea.

®a Mwura, korato 6atepvdaTa Tpabea aa

6bae 3ameHeHa. KnanaHer we 6bae
OTBOPEH OlLe 4 ceammun.

[lokagBa ce MOCTOAHHO, Korarto
6aTepuATa e uatoleHa. KnanaHst
roBeve He ce oTBapA

(CmeHeTe batepumATa, BMK
3. BbBEXXOAHE B EKCIJI0OATALINA
»IlocTaBaHe Ha 6arepuara”).




WUHaukatop OnucaHue Unaukatop Onucanue
@ CeHsop @/ [Mokagsa, Ye ceH30pbT AaBa cbobLe- Bpeme Ha nporpama.
HWe 3a cyxoTa U1 e 6bae U3MbIHEHO
NporpamM1MpaHoTo NosMBaHe. ® Llvkbn Ha nonvsare.
Cenzop 0  Mokassa, e ceHaopLT AaBa Choble-

HVe 3a BNaXKHOCT ¥ MPOrpaMmnpaHoTo
nonueaHe HAMa Aa 6bae N3MbAHEHO

(Bvx 3. BbBEXXOAHE B EKCIIOATA-

LINA ,,CeBbp3BaHe Ha ceH30p 3a
BRara B 1o4YyBara i ceH3op 3a
AbXA (onynoHanHo)").

3. BbBEXXOAHE B EKCIUTIOATALIUA

IMoctaBaHe Ha 6atepuaTta [¢pur. I11/12]:

Komniotbpa 3a Boga TpAbBa da ce 3axpaHBa
camo ¢ eaHa 9 V ankanHo-MaHraHoBa (ankanHa)-
6arepua tmn IEC 6LR61.

1. Ceanete KoHTponepa @) oT kopnyca Ha
KOMMIOTbPA 3a BoAa.

2. MNocTaeeTe 6atepuATa B rHE3A0TO HA
batepuaTa @.
Mpu ToBa BHMMaBaNnTe 3a NpaBUNHaTa
nonapHocTt (@).
LvicrineaT nokassa 3a 2 CeKyHau BCUYKM
LCD-cumsonm (Bwx 4. [NPOMPAMVIPAHE).

3. MocTaBeTe OTHOBO KOHTposnepa (D Bbpxy
Kopnyca.

CBbp3BaHe Ha KOMNOTbPa 3a Boga [¢ur. I3/ M1]:

KomntoTbpa 3a Boza e cHabeH C XoneHabpoBsa
ravika (@ sa kpaHoBse 3a Boga ¢ 33,3 Mm (G 1")
pesba. MpunoxeHAT agantep (@ cnyxm 3a
CBbP3BaHe Ha KOMMIOTbPa 3a BoAa KbM KpaHoBe
3a Boga ¢ 26,5 mm (G ¥4") pesba.

- lNocTaBeTe huntbpa (9 B xonengposara ranka
@® v cBBbPXKETE KOMMIOTLPA 3a BOAA KbM KpaHa
3a BoJa.

CBbp3BaHe Ha CeH30p 3a Byiara B no4sara uim

CEeH30p 3a Abx 4 (onymnoHainHo) [cur. 14]:

3aeiHo C NOAMBaHETO 3aBWCELLO OT AaTa 1 Yac

CbLLUECTBYBA BL3MOXHOCTTA 3a Bpb3Ka B Mporpamara

3a MosMBaHe C BAAXHOCTTa B MoyBaTa Uin BasexuTe.
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MNpw goctaTbyHa Biara B noYsara Wi npu SHxa,
ce 3a/elCTBa CrnpaHe Ha nporpavata um ce
Bb3MPENATCTBA aKTVBIPaHETO Ha NporpamMara.
HeszaBucumMo ot ToBa, PLYHOTO MOMMBaHE BUHAr
MOXe Aa 6bae V3BBbPLLEHO.

1. Ceanete KoHTponepa () oT Koprnyca Ha KOMMto-
Tbpa 3a Boga (Buwk 3. BbBEXXOAHE B EKC-
MNOATALVA ,MocTaBaHe Ha 6aTtepuaTa*).

2. PasnonaraHe Ha ceH30p 3a Bnara B novsara
B Ab¥/J0OBasHaTa 30Ha — UM — CeH30p 3a AbX/,
(CBOTB. C yabmkUTENeH kaben) USBbH AbXKA0-
BanHara 3oHa.

3. MNpekapante ceHzop-kabena @) npes otBopa
Ha kopnyca.

4. Ceanete kanaka () 1 cebpXeTe Liencena Ha
kabena Ha ceHsopa () B KOHEKTOpa Ha CeH30-
pa (® Ha komnioTbpa 3a Boaa.

Moke ga npoar/mkm 4o 1 MuH., gokato 6vae
riokazaH BbpXY AWCII/IEA cTaTyca Ha CEH30pa.

4. NPOrPAMUPAHE

3a CcBbp3BaHETO Ha No-CTapyn CeH30pu e Heob-
xoonm GARDENA Apnantep-kaben
1189-00.600.45, KOTO MOXe [a Ce 3aKymnu oT
cepsudHa cnyxba Ha GARDENA.

MoHTupaHe Ha 3awyutara cpeLly kpaxb6a
(onymoHanHo) [c¢pur. I5]:

3a foa npeanasute Ot Kpaxba KOMMKTbpa 3a

BOAa, MOXeTe Ype3 cepsuadHaTa cnyxba Ha

GARDENA pa nopbvate GARDENA 3awurta

cpely kpax6a ApT. Ne 1815-00.791.00.

1. Baternete ckobara (9 ¢ 6bonta @ 3a sagHaTa
CTpaHa Ha KoMMKTbpa 3a Boaa.

2. ManonaBanTe ckobara @ Hanp. 3a pukcrpaHe
KbM Bepura.

BeaHwbx 3aterHar, 6on1Ta He MOXe noseye aa
6bae passuT.

CbBer:

- lMporpamupante KOMMOTbPA 3a BoAa npu
3aTBOpPEH KpaH Ha Boaara. Taka we
npegoTBpaTuTe HEBOJIHO HAMOKPAHE.
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3agaBaHe Ha nporpama 3a nonueaHe:

KoHTponepst Mmoxe Aa 6bae cBaneH 3a U3roTeA-
HETO Ha nMporpamMa 1 nporpaMm1MpaHeTo Ja ce
N3BBPLLN OT paadcToaHue (Brx 3. BbBEXXIAHE B
EKCIJIOATALINA ,,MocTaBaHe Ha 6aTepuaTa“).



HacTtpoiika Ha 4yac u aeH ot ceammuaTa
[dur. P1]:

1.

3aBbpTeTe Kon4eTo Ha
Murar yacoseTe Ha 4Yaca.

. NIabepeTe yacoseTe Ha vyaca (Hanp. 10 u.)
¢ 6yToHa + 1 noTebpaeTe ¢ 6yToHa OK.
Murar myuHyTUTE Ha 4Yaca.

. N36epeTe muHyTUTE Ha Yaca (Hanp. 20 MuH.)
¢ byToHa + 1 noTebpaeTe ¢ byToHa OK.
Mura neHa ot ceamuuara.

. NabepeTe geHA ot ceammLaTa (Hanp. NeTbk)
¢ 6yToHa + 1 notebpaeTe ¢ 6yToHa OK.

MSé,OaHMFfTﬂeH OT ceamujara ce riog4yeprasa.

HacTpoiika Ha BpemeTo 3a cTapTupaHe ‘@
[dur. P2]:

5. BaBbpTeTe KonyeTo Ha '@ .
Murat YacoseTe Ha BpemeTo 3a cTapTipaHe.

6. HacTpowTe YacoBeTe Ha BpeMeTo 3a
ctaptupaHe (Hanp. 18 4.) c 6yToHa
+ 1 notebpaeTe ¢ byToHa OK.
Murar MyuHyTUTE Ha BpeMeTo 3a cTapTupaHe.

7. HactponTe M1HyTUTE Ha BpemMeTo 3a
ctaptupane (Hanp. 30 muH.) ¢ ByToHa
+ 1 notebpaeTe ¢ bytoHa OK.

HacTpoiika Ha MPOABLIKUTENHOCT Ha
nonueaxeto X [¢ur. P3]:

8. BaBbpTeTe KONYeTo Ha XV.
Murar yacoBeTe Ha MpPOABL/HKUTENTHOCTTA.

9. HacTpowTe yacoBeTe Ha NPOOABMKUTENHOCTTA
(Hanp. 0 u.) c 6yToHa + 1 NoTBbLPAETE
¢ 6bytoHa OK.
Murar MUHyTATE Ha MPOLAB/HKUTE/THOCTTA.

10. HacTponTte MUHYTUTE Ha NPOABMKUTENHOCTTA
(Hanp. 20 MWH.) ¢ ByToHa + 1 NOTBbPAETE
¢ 6bytoHa OK.

HacTtpoiika Ha uukbn Ha nonuBaHe (AeH,
yecToTa Ha noeTopeHus) [ ur. P4]:

[HnTe Ha nonvBaHe morar aa 6vaat nsbpaHu
anpekTHo (Mo oo Su) nnu Ha Bceku 2 (2nd) nnu

3 (Brd) gHu. YecToTata Ha nonvBaHe MOxe Ja
6bae M3Nb/HeHa B AeHsA 3a NonnBaHe CbOTBETHO
1x (Ha 24 yaca), 2x (Ha 12 yaca) nnv 3x (Ha 8 yaca).

DyHkumsa ,Komdopt“: Ako 6bae n3bpaHa camo
YecToTa Ha nosinBaHe, ce NnosnBa BCEKN AeH.

11. 3asbprerte konueTo Ha 4.
Mwura Mo (noH.).
12. N3bepeTe aHuTe (Hanp. Mo 1 Sa) ¢ 6yToHa
+ 1 n3bepete/otkakeTe ¢ ByToHa OK.
UsbpaHunTe AHW OT ceamumuata ce roa4yeprasar.
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13. Vi3bepeTe yecToTaTa Ha nonmeaHe (Hanp. 2x =
2-MbTY Ha 24 vaca) ¢ 6yToHa + un nbepete/
oTkaxeTe ¢ byToHa OK.

VIsbpaHata YecTota Ha nonvBaHe ce
rnoa4eprasa.

AkTuBUpaHe Ha nporpama (Prog):

14. 3aBbpTeTe KonueTo Ha Prog.
[porpamara e akTvBHa.

Uupnkatop 3a cneaBaLyoTo cTapTUpaHe Ha

nonuBaHe U A€H Ha NosnBaHe:

KoraTto kon4yeTo € 3aBbpTAHO Ha Prog, morat aa
ObOaT nokasaHu CneapalloTo BpeMe Ha
cTapTupaHe 1 eH Ha nosnvBaHe.
- HatucHete 6ytoHa OK.
[NokasBa ce BpemeTo Ha CTapTvpaHe 1 eH Ha
ceaBaLLoTo Mo/IMBaHe.

BaxHo yka3aHue:

AKO crefpaluAT OeH, He e AeH 3a nonvBaHe,
nosiMBaHETO NpuKItoYBa B 24 Yaca.

PbyHo nonusaHe [chur. P5]:

KnanaHsr MOXe NMo BCAKO Bpeme aa 6bae
OTBOPEH UMK 3aTBOPEH PbUYHO. KOHTpOepsT
TpAb6Ba fa e MocTaBeH.
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1. 3aBbpTeTe konyeTo Ha On.
KrnanaHsT ce 0TBapA, Karkute murar egHa ciea
apyra v [poas/DKUTENIHOCT Ha 0/1MBaHETO
mura (pabpuyHo e HacTpoeHo Ha 30 MuHYTH)
3a 10 cekyHam BbPXy AUCTIEA.

2. Jokato mura MNpoabmKkUTeHOCT Ha
nonmnBaHeTo, chliata Moxe Aa 6bae
npomeHeHa ¢ 6ytoHa + (Mexxay 1 1 59 MuHyTH)
(Hanp. 15 MnHyTK) 1 NoTBbPAeHa ¢ ByToHa OK.

3. 3asbpTeTe konyeTto Ha Off, 3a na 3arBopuTe
npeABapuTeNHO KnanaHa.
KnanaHsT ce 3arBapA.

[MpomeHeHaTa Pb4Ha MpOOBIKUTENIHOCT Ha
NoANBaHETO Ce 3anameTABa ¥ e He3aBncrma ot
NPOAB/DKUTENHOCTTA Ha MOSIMBAHE B Mporpamara,
T. P. Ye Npw BCAKO ObAELLO OTBAPAHE Ha knanaHa,
NpOMeHeHarta NPOABLIKUTENHOCT Ha MO/IMBaHE
e e NpeaBapuTeNHO HaCcTPoeHa.

JeakTusupaHe Ha nporpama 3a nonuBaHe
[cbur. P6]:

Mporpamarta 3a NovBaHe He ce U3Mb/HABA Npu
Off. [Npw ToBa Nporpamara ce 3anassa. CbLLUO
Taka v NporpamHo yrnpasnsaBaH OTBOPEH KiarnaH
MOxe fa 6bae 3aTBOpeH npeasaputenHo, 6e3 aa
ce NPOMEeHAT AaHHWTE Ha nMporpamara (Bpeme 3a
cTapTupaHe Ha NOMBAHETO, MPOABMKNTENHOCT
Ha NMoNMBaHETO U UMK/ Ha MonnBaHe).



- 3aBbpTeTe konyeTto Ha Off. 3a HOBO aKTMBMpaHe Ha Nporpamara 3a
[porpamara 3a nosvBaHe e AeakTuBupaHa. nonvBaHe 3aBbpTeTe KonuveTo Ha Prog.

5. CbXPAHEHUE

Csanare ot ekcnnoarayms/ BaxHo! /IaxBbpreTe NpoayKTa Ha Ui upes

SasumasaHe: BalumA MecTeH chbupatesneH nyHKT 3a
1. 3a sanassaHe Ha batepuATa chllata TpAbsa peurknnpaHe.
na 6bae nssageHa (BUx
3. BbBEXXOAHE B EKCIJTOATALLMA). UsxeBbpnaHe Ha nsrowjeHa 6arepus:
Koraro nipesa nponerra 6arepuara 6vae
rocTaBeHa OTHOBO, Ha HOBO TpAbBa Aa bbae - BBpHeTe 13ronasaHara 6arepua Ha
sananeHa nporpamara 3a noavsare. onpeaeneHo 3a Lesta MACTO N U3XBbPIeTe

nocpecTBOM MecTHaTa crnyba 3a ymcToTa.
2. CbxpaHABanTe KOHTPOepa 1 KnanaHoarta
CEeKLMA Ha CyxO 1 3alUTeHO OT Mpa3 MACTO. VMaxebpnete batepuATa camo B paspeneHo
CbCTOAHME.

OTcTpaHABaHe KaTo OTnagbK:

(cvrnacHo Aupextusa 2012/19/EC)

[MpoaykTsT He TpAbga Aa 6bae

N3XBBbPNAH 3aeHO C OOMKHOBEHUTE

6uToBm oTnagbum. Ton TpAabea Aa 6bae
N3XBbPIEH CbINacHo AeNCTBalUTE MECTHU
paanopenbu 3a onaseBaHe Ha okosiHaTa cpeaa.

119



6. TEXHUYECKO OBCJTY)XXBAHE

MouncreaHe Ha ountopa [cpur. I3/M1]: 2. AKO e HeobXoaVMO pagsuitTe afantepa ®.
Puntbpbr @ TpAGBaA Aa 6bae NpoBepABaH 3. Ceanete n nounctete huntbpa (@ Ha XoneH-
PEOOBHO M MOYUCTBAH MPW Hyxaa. Abposara ravka ®.

4. MoHTuparTe 0THOBO KOMMIOTbpa 3a Boda

1. PasBuinTe Ha pbka xoneHabposaTta ravka @ Ha (B 3. BbBEXXOAHE B EKCIMIOATALIMA

KOMMIOTBPA 3a BoAa OT pesdbara Ha KpaHa 3a »,CBbp3BaHe Ha KOMMIOTbPA 3a Boga“).

BOJa (He nanonasanTe Knewiy).

7. OTCTPAHABAHE HA NOBPEAU

Mpobnem Bb3mo)XHa npuumHa OTcTpaHABaHe
Hama nHavkauma Ha aucnnesa HenpasunHo noctaseHa H6atepuA. - Cnagsante nonapurteTta (+/-).
BatepuATa e HaNbAHO M3TollEeHa. - lNocTaBeTe HOBa ankanHa barepuA.
Temneparypara Ha aucrnea - VHOvKaumATa LWe ce NoABW cnes
e noseye o1 60°C. NMOHWKaBaHe Ha Temne-parypara.
PbyHO nonuBaHe He € Bb3MOXXHO barepuaTa e usrtoweHa - [NocTaBeTe HOBa ankanHa bartepua.
3aB'|,p'|-e1-e KonuyeTto Ha On (nocTo-AHHO ce n3obpasaea ﬂ)
KpaHa 3a Boga e 3aTBOpEH. - OTBOpETE KpaHa 3a BoAa.
KoHTponepa He e noctaseH. - lNocTaBeTe KOHTPOEpPa BbPXY
Kopnyca.
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Mpo6nem

Bb3mo)Ha npuymHa

OT1cTpaHABaHe

Mporpamara 3a nonuBaHe
He ce U3MbNHABA
(HAMa nonusaHe)

BbeexpaaHe / npoMAHa Ha nporpama
no BpemMe 1an Masiko npeaun ctaptos
nMnysnc.

- /13BbpLUETE BbBEXAAHETO/
npomMAHaTa Ha nporpamara U3BbH
nporpaMmpaHunTe nHTepBanm 3a
cTapTpaHe.

KpaHa 3a Bofa e 3aTBOpeH.

- OTBOpeTe KpaHa 3a BoAaa.

CeHs0opa 3a BNaXHOCT/ bW,
perucTprpa BiaxkHa rnodsa.

- [Mpu cyxa noysa NpoBepeTe
HacTpowikara/MecTonono-XeHneTo
Ha CeH3opa 3a BNaXHOCT/ AbXA.

KoHTponepa He e nocTaBeH.

- [MocTaBeTe KOHTPOMEPa BbPXY
Kopnyca.

BatepuATa e natoweHa
(nocTo-AHHO ce n3obpasnas TA&).

- lNocTaBeTe HOBa (aKanHa)
6atepua.

KomnioTbpbT 3a BoAa He 3aTBapA

MWH1MaNHO OTAaBaHO KOMMYECTBO
non, 20 n /4.

- CBbp)xeTe noseve
kankoobpagysaTenu.

YKASAHMUE: Mons, npu apyrv noepeau ce obpbluanTe kbM Bawua cepBuseH ueHTbp Ha GARDENA.
PemoHTH TpA6GBa Aa 6baaT USNbLAHABAHU CaMO OT CEPBUSHUAT LieHTbp Ha GARDENA, KakTo u oT
cneuvanuaupaHuTe Tbprosuy, KOUTo ca otopusnpanu ot GARDENA.

8. AKCECOAPU

GARDENA Apr. 1188
CeH30p 3a Bnara B no4ysarta
GARDENA ApT. 1189

EneKTpoHeH ceH30p 3a AbXA
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GARDENA
BawwmTa cpeluy kpax6a

AprT. 1815-00.791.00
upes cepBu3 Ha GARDENA

GARDENA Apantep-kaben 3a cBbp3BaHe Ha No-cTtapw CeH30pn ApT. 1189-00.600.45
GARDENA. upes cepBu3 Ha GARDENA

GARDENA 3a eHOBPEMEHHO CBbP3BaHe Ha CEH30P ApT. 1189-00.630.00

KabenHo pasknoHeHune 3a ObXA4 v BRara KbM egHa bykca. upes cepeu3 Ha GARDENA

9. TEXHUWHECKU OAHHU

Msapka  Cro#HocT (ApT. 1883)
MwuH./makc. paboTHO HanAraHe bar 0,5/12
TemnepaTtypeH AnanasoH °C 5 no 50
MpoTuyawa cpena yucTa npAcHa Boaa
Makc. TemnepaTypa Ha Boaarta °C 40

Bpo# nporpamHo-ynpaBnaemMm
MONMBHM NPOLIECU Ha KNanaH u AeH

3 x (Bceku 8 yaca), 2 x (Bcekn 12 yaca), 1 x (Bcekn 24 yaca)

Bpoii NnporpamHo-ynpaenaeMu nonme-
HM MPOLLECH Ha KnanaH u ceammuua

[oH. no Hen. wnn Bcekn 2. unu 3. AeH.

MpoabMKUTENHOCT Ha NonNuBaHe

1 MuH. go 1. 4. 59 MuH.

EaTepvwl, KOUTO Morart
JAa ce usnonseart

1 x 9V ankanHo-maHraHosa (ankanHa) Tun IEC 6LR61

MpoAbMKUTENHOCT Ha
pabora Ha 6atepuATa

okono 1 roanHa

122



10. CEPBU3/IrAPAHUUA

CepBu3s:

Mons, cBbpXKeTe ce Ypes agpeca Ha obparHata
cTpaHa.

rapaxyums:

B cnyyan Ha rapaHumoHeH nck Bue He abmkuTe
3annallaHe 3a okasaHuTe yCiyri.

3a T103n npoaykT GARDENA Manufacturing GmbH
npennara AByroamiiHa rapaHuma (KoATo Bam3a

B CuS1a B AeHA Ha Mokynkara). Tasu rapaHumAa ce
OTHAaCA 3a BCUYKW 3HAUUTENHM OedeKTn Ha ypeaa,
KOWTO MOXe Ja Ce JOKaxe, Ye ca matepuaiHn U
NPOW3BOACTBEHM MpeLLKK. Ta3u rapaHuma ce
N3MbIHABA Ype3 NpefoCTaBAHE Ha HaMmbIHO (hyHK-
LVOHaNeH NPOAYKT 3a NOAMAHA WK Ype3 PEMOHT
Ha NoBpeaeHNa NPOAYKT, n3npareH Ao Hac 6es-
nnaTHo; HWe CK 3anassame NpPaBoTo Aa nsbrpame
Mexay Te3n Bb3MOXHOCTUW. Tadn ycnyra noanexm
Ha cnegHuTe pasnopendu:

* [1pOOYyKTET e M3NON3BaH No NpeaHasHaveHve
CbrNacHo NPEnopPbKUTE B MHCTPYKLMMTE 3a
pabora.

o KynyBauysT Uam apyru avua He ca npasunm
OMUTN 38 PEMOHTMPAHE Ha MPOAYKTA.

Hacrodliara rapaHuma Ha NpovsBOAUTENA HE
BAVIAE BbPXY rapaHLUMOoHHWTe NpaBa cpeLly Anmbpa,/
npoaasada.

AKO C TO3V MPOAYKT BB3HVKHAT NpobaeMu, MonA,
CBBPXETE Ce C HalLMA OTAen 3a 0bcnyBaHe nnn
nanparete AehekTHNA NPOAYKT 3a8AHO C KPaTko
onuncaHve Ha nospeaata 0o GARDENA
Manufacturing GmbH, kaTo ce yBepute, Ye ca
MOKPUTM BCUYKM padxoy 3a AocTaBka 1 ca
CnefBaHn CbOTBETHUTE yKa3aHWA 3a nanpaliaHe
o rolara 1 onakoBaHeTo. [apaHLIMOHEH NCK
TpAbGBa Aa e MpUAPY)XEH OT KoMve Ha AokadaTtes-
CTBO 3a MoKyrnkara.

Bbp30M3HOCBALYM Ce HaCTH:

KomMntoTbp 3a Boga NpUYMHEHN OT HemnpaBuiiHO
rMocTaBeHn Wn U3ToLLEHW 6aTepun ce N3KoYBaT
OT rapaHumATa.

MoBpeay NPUYNHEHN OT 3aMPB3BaHE Ce U3KJTHOY-
BaT OT rapaHumaTa.
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DE Produkthaftung .

Wir weisen ausdrticklich darauf hin, dass wir in Ubereinstimmung
mit dem Produkthaftungsgesetz nicht fiir Schaden haften, die
durch unsere Produkte entstehen, wenn diese unsachgemai und
nicht durch einen von uns autorisierten Servicepartner repariert
wurden oder wenn keine Original GARDENA Teile oder von uns
zugelassene Teile verwendet wurden.

SK Responsabilita del prodotto

V sUlade s nemeckymi pravnymi predpismi upravujicimi zodpo-
vednost za vyrobok tymto vyslovne prehlasujeme, Ze nenesieme
Ziadnu zodpovednost za $kody sposobené nasimi vyrobkami,

v pripade ktorych neboli nalezité opravy vykonané servisnym part-
nerom schvélenym spolo¢nostou GARDENA alebo neboli pouzité
diely spolo¢nosti GARDENA alebo diely schvélené spolocnostou
GARDENA.

PL Odpowiedzialnosé za produkt

Zgodnie z niemiecka ustawa o odpowiedzialnosci za produkt,
niniejszym wyraznie oswiadczamy, ze nie ponosimy zadnej
odpowiedzialnosci za szkody poniesione na skutek uzytkowania
naszych produktéw, w przypadku gdy naprawa tych produktow
nie byta odpowiednio przeprowadzana przez zatwierdzonego
przez firme GARDENA partnera serwisowego lub nie stosowano
oryfgina\nych czesci GARDENA albo czgéci autoryzowanych przez
te firme.

EL Eueuvn mpoidvrog

SUPQWVO e TOV YePUAVIKO Voo Tiepi EuBlvng yia Ta MpoiovTa,
ue TO TaPOV SNAWVOUPE PNTWG OTI eV OModeEXOUOOTE KOO
£UBUVN YIa TUXOV {NUIEG TTOU TIPOKUMTOUV GO TG TIPOIOVTOL MaIG
£4V aUTa OeV £X0UV ETTIOKEUNOTEl OWOTA QMO KATTOIOV
EYKEKPIUEVO OUVEPYATN ermokeuwv TNG GARDENA 1) edv dev
£X0UV XpnolyoroinBei aubevTika eapTripota GARDENA 1y
eEAPTNUATA EYKEKPILEVD amd Tnv GARDENA.

HU Termékszavatossag

A németorszagi termékszavatossagi torvénnyel 0sszhangban
ezennel nyomatékosan kijelentjlk, hogy nem vallalunk felelésséget
a termékeinkben keletkezett olyan karokért, amelyek valamely
GARDENA Aéltal jovahagyott szervizpartner altal nem megfeleléen
végzett javitasbdl adddtak, vagy amely soran nem eredeti
GARDENA alkatrészeket vagy a GARDENA dltal jévahagyott alka-
trészeket hasznaltak fel.

HR Pouzdanost proizvoda

Sukladno njemackom zakonu o pouzdanosti proizvoda, ovime
izricito izjavljujlemo kako ne prihvacamo nikakvu odgovornost za
ostec¢enja na nasim proizvodima nastala uslijed neispravnog
popravka od strane servisnog partnera kojeg odobrava GARDENA
ili uslijed nekoristenja originalnin GARDENA dijelova ili dijelova koje
odobrava GARDENA.

CS 0dpovédnost za vyrobek

V souladu s némeckym zékonem o odpovédnosti za vyrobek timto
vyslovné prohlasujeme, ze nepfijiméame zédnou odpovédnost za
poskozeni vznikla na nasich vyrobcich, kdy zminéné vyrobky neby-
ly fadné opraveny schvalenym servisnim partnerem GARDENA
nebo kdy nebyly pouzity originalni nahradni dily GARDENA nebo
nahradni dily autorizované spolec¢nosti GARDENA.

BG Orrosoproct 3a Bpean, npuuntenn or crokn
CbrnacHo repMaHckma 3akoH 3a OTrOBOPHOCTTA 3a Bpeau,
MPVYMHEHN OT CTOKM, C HACTOALLIOTO M3PUYHO AeKapupame,
Ye He HOCMM OTFOBOPHOCT 3a LLETU, MPUYMHEHN OT HallnTe
NPOAyKTW, aKo Te He ca 6UAr NPaBUIHO PEMOHTUPAaHM OT
onobpeH ot GARDENA cepBr3 nnn ako He ca M3nonadsaHu
opurnHantu vyactn Ha GARDENA nnu yactn, onobperun ot
GARDENA.
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DE EU-Konformitatserklarung

Der Unterzeichner, Husgvarna AB, 561 82 Huskvarna, Schweden,
bescheinigt hiermit, dass die nachstehend aufgefliihrten Geréte bei
Verlassen des Werks die harmonisierten EU-Leitlinien, EU-Normen
flr Sicherheit und besondere Normen erfillen. Dieses Zertifikat ver-
liert seine Giltigkeit, wenn die Geréte ohne unsere Genehmigung
verdndert werden.

SK EU vyhlasenie o zhode

Dolu podpisana spolo¢nost Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna,
Svédsko tymto osvedduje, ze nizSie uvedené jednotky boli v stlade
s harmonizovanymi usmerneniami EU, normami EU v oblasti
bezpecnosti a Specifickymi normami tykajucimi sa produktu v Case
opustenia vyrobného zavodu. Toto osvedcenie straca platnost, ak
boli jednotky zmenené bez nasho suhlasu.

PL Deklaracja zgodnosci WE

Nizej podpisany przedstawiciel firmy Husqvarna AB,

561 82 Huskvarna, Szwecja, niniejszym oswiadcza, ze podane
ponizej wyroby opuszczajace fabryke sa zgodne ze zharmonizowa-
nymi normami UE oraz z obowiazujacymi w UE przepisami
bezpieczenstwa i normami dotyczacymi danego produktu.
Modyfikacja wyrobdw bez naszej zgody powoduje uniewaznienie
niniejszego certyfikatu.

EL ARAwon Zupudppwong EK

H uroyeypappévn etaipeia, Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna,
Soundia, moTorolei OTI, KAT& TNV ££080 OO TO €PYOOTACIO, Ol
HOVAGEG TTOU QVOIPEPOVTOI KATWTEPW OUHUHOPPWVOVTAI HE TIG
evappoviopeveg odnyieq EE, Ta mpdtura aopaieiog Tng EE kai
TO OUYKEKPIPEVO TIPOTUTION TTPOIOGVTOG. AUTO TO TIIOTOTOINTIKO
KaBIoTATOl GKUPO €AV Ol HOVADEG £XOUV TPOTIOTOINGE! XWPIG TNV
£YKPION HOG.

HU EK megfeleléségi nyilatkozat

Alulirott Husgvarna AB, 561 82 Huskvarna, Svédorszag ezzel
tanusitja, hogy az aldbbiakban leirt egységek a gyar elhagyasakor
megfeleltek a harmonizalt unids eléirdsoknak és biztonsagi és ter-
mékspecifikus szabvanyoknak. Ez a tanusitvany érvényét veszti,
ha az egységeket jovahagyasunk nélkil atalakitjak.

HR Izjava o uskladenosti EZ 5

Nize potpisana Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Svedska, ovime
potvrduje kako su u nastavku navedene jedinice prilikom napustanja
tvornice bile u skladu s uskladenim smjernicama EU, EU sigurnosnim
standardima i standardima specifi¢nima za proizvod. Ova certifikacija
ponistava se ako se jedinice izmjenjuju bez odobrenja.

CS Prohlaseni o shodé ES

NiZe uvedené spolec¢nost Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna,
Svédsko, timto potvrzuje, Ze pii opusteni nasi tovarny jsou jednotky
uvedené nize v souladu s harmonizovanymi pokyny EU, standardy
EU ohledné bezpecnosti a specifickymi produktovymi standardly.
Tento certifikat pozbyva platnosti, pokud dojde k Uprave jednotek
bez naSeho schvéleni.

BG Oeknapauusa 3a cboTBeTcTBME Ha EO

C HacToALoTO AonynoanucaHarta, Husgvarna AB,

561 82 Huskvarna, LLIBeunA, yanoctoBepaABa, Ye Npu HaryckaHe
Ha (habpukata MoaynuTe, MOCOYEHV No-A0NY, Ca B CbOTBETCTBYE
C xapMoHuaupaHuTte ampekTmen Ha EC, ctaHaaptute Ha EC 3a
6e30MacHOCT 1 cneunduyHnTe 3a NPoayKTa ctandapTu. Toau
cepTuuKaT ctaBa HeBaNMAEH, ako MoaynuTe ca NpomeHeHn 6e3
HaleTo ogobpeHue.
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Produktbezeichnung:
Opis produktu:

Atermék leirdsa:

Popis vyrobku:

Popis produktu:
Mepiypaipn Tou mpoiovTog:

QOpis proizvoda:

Onucanue Ha npoaykTa:

Bewasserungscomputer
Sterownik nawadniania
Ontézékomputer

ZavlaZovaci pocitac
Zavlazovaci pocitac
HAEKTPOVIKOGPOYPAHPATIOTHG
noTiopaTog

Kompjuter za upravljanje
navodnjavanja

Komniotobp 32 BoAa

Produkttyp:

Typ produktu:
Terméktipus:
Druh vyrobku:
Typ produktu:
Tumog mpoiovToc:
Vrsta proizvoda:
Tun NpoaykT:

Artikelnummer:
Numer katalogowy:
Cikkszamok:
Objednaci ¢islo:
Objednavacie ¢islo:
Kwdikog eidouc:
Kataloski broj:
APTUKYN HOMEp:

Anbringungsjahr der CE-Kennzeichnung:

Rok nadania oznakowania CE:
CE-jelzés elhelyezésének éve:
Rok umisténi znacky CE:

Rok udelenia znacky CE:
Ero¢ onparog CE:

Godina dobivanja CE oznake:

loanHa Ha nocrasaHe Ha CE-mapkuposka:

2013

FlexControl 1883

EU-Richtlinien: Hinterlegte Dokumentation:

Dyrektywy WE: GARDENA Technische

EK-iranyelvek: Dokumentation,

Predpisy ES; M. Kugler, 89079 Ulm

(S)rﬁnerlnlceE}E.U: Deposited Documentation:

EC”{}('ECK. g GARDENA Technical
irektive: Documentation,

[vpektuen Ha EO:

2014/30/EG
2011/65/EG

M. Kugler, 89079 Ulm

Documentation déposée:
Documentation technique
GARDENA,

M. Kugler, 89079 UIm

Ulm, den 06.06.2016
Ulm, 06.06.2016

Ulm, 06.06.2016

Ulm, 06.06.2016

Ulm, 06.06.2016

Ulm, 06.06.2016

Ulm, dana 06.06.2016
Ulm, 06.06.2016

Der Bevollméchtigte
Petnomocnik
Meghatalmazott
Zplnomocnénec
Splnomocneny

0 efouaiodoTnuévog
Ovladtena osoba
YNbAHOMOLLEH

Reinhard Pompe
Vice President
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Deutschland / Germany
GARDENA Manufacturing GmbH
Central Service
Hans-Lorenser-StraBe 40
D-89079 Uim

Produktfragen:

(+49) 731 490-123
Reparaturen:

(+49) 731 490-290
service@gardena.com

Albania
COBALT Sh.p.k.
Rr. Siri Kodra
1000 Tirana

Argentina

Husgvarna Argentina S.A.

Av.del Libertador 5954 —

Piso 11 -Torre B

(C1428ARP) Buenos Aires
Phone: (+54) 11 5194 5000
info.gardena@ar.husqvarna.com

Armenia
Garden Land Ltd.
61 Tigran Mets
0005 Yerevan

Australia

Husqvarna Australia Pty. Ltd.
Locked Bag 5

Central Coast BC

NSW 2252

Phone: (+ 61) (0) 2 4352 7400
customer.service@
husqvarna.com.au

Austria / Osterreich
Husquarna Austria GmbH
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 73277 01 01-485
service.gardena@
husqvarnagroup.com
Azerbaijan

Firm Progress

a. Aliyev Str. 26A

1052 Baku

Belgium
Husquarna Belgié nv/sa
Gardena Division

Rue Egide Van Ophem 111
1180 Uccle/Ukkel

Tel.: (+32) 272092 12
Mail: info@gardena.be

Bosnia / Herzegovina
SILK TRADE d.0.0.
Industrijska zona Bukva bb
74260 TeSanj

Brazil

Husqvarna do Brasil Ltda
Av. Francisco Matarazzo,
1400 - 192 andar

Séo Paulo - SP

CEP: 05001-903

Tel: 0800112252
marketing.br.husqvama@
husgvarna.com.br

Bulgaria

AAGROLAND Bbnrapus All
6yn. 8 [lexemspu, Ne 13
Oduc 5

1700 CrynenTcxkm rpan
Codus

Ten.: (+359) 24666910
info@agroland.eu

Canada / USA

GARDENA Canada Ltd.

100 Summerlea Road
Brampton, Ontario L6T 4X3
Phone: (+1) 905 792 93 30
info@gardenacanada.com

Chile

Maquinarias Agroforestales
Ltda. (Maga Ltda.)
Santiago, Chile

Avda. Chesterton

#8355 comuna Las Condes
Phone: (+56) 2 202 4417
Dalton@maga.cl

Zipcode: 7560330

China
Husgvarna (Shanghai)
Management Co., Ltd.

Bt (L) HRERAE

3F, Beng Square B,
N0207, Song Hong Rd.,
Chang Ning District,
Shanghai, PRC. 200335

TR T KT 52075 B3

[ 1ABESME, 1P 4 200335

Colombia

Husgvarna Colombia S.A.

Calle 18 No. 68 D-31, zona
Industrial de Montevideo
Bogota, Cundinamarca

Tel. 571 2922700 ext. 105
jairo.salazar@husqvarna.com.co

Costa Rica

Compania Exim
Euroiberoamericana S.A.

Los Colegios, Moravia,

200 metros al Sur del Colegio
Saint Francis — San José
Phone: (+506) 297 68 83
exim_euro@racsa.co.cr

Croatia

SILK ADRIA d.0.0.

Josipa Loncara 3

10090 Zagreb

Phone: (+385) 1 3794 580
silk.adria@zg.t-com.hr

Cyprus

Med Marketing

17 Digeni Akrita Ave
P.0. Box 27017
1641 Nicosia

Czech Republic
Husqvarna Cesko s.r.o.
Tiirkova 2319/5b

149 00 Praha 4 — Chodov
Bezplatnd infolinka :

800 100 425
servis@cz.husqvarna.com

Denmark

GARDENA DANMARK
Lejrvej 19, st.

3500 Veerlgse

TIf.: (+45) 7026 4770
husqarna@husqvarna.dk
www.gardena.com / dk

Dominican Republic
BOSQUESA, SR.L

Carretera Santiago Licey
Km. 5%

Esquina Copal Il.

Santiago

Dominican Republic

Phone: (+809) 736-0333
joserbosquesa@claro.net.do

Ecuador

Husqvarna Ecuador S.A.
Arupos E1-181y 10 de
Agosto Quito, Pichincha
Tel. (+593) 22800739
francisco.jacome@
husqvarna.com.ec

Estonia )
Husquarna Eesti 00
Gardena Division
Valdeku 132
Tallinn

11216, Estonia
info@gardena.ee

Finland

Oy Husqvarna Ab

Gardena Division
Lautatarhankatu 8 B/ PL 3
00581 HELSINKI
info@gardenafi

France

Husquarna France

9/11 Allée des pierres mayettes
92635 Gennevilliers Cedex
France

hitp : //www.gardena.com/ fr
N° AZUR: 0810 00 78 23

(Prix d'un appel local)

Georgia

ALD Group

Beliashvili 8

1159 Tleilisi

Great Britain

Husqvarna UK Ltd

Preston Road

Aycliffe Industrial Park

Newton Aycliffe

County Durham

DL5 6UP
info.gardena@husqvarna.co.uk
Greece
M.MANAAOMOYAOZ AEBE
Aewd. ABnvayv 92

Aérva

TK.104 42

EMGda

TnA. (+30) 210 5193100
info@papadopoulos.com.gr
Hungary

Husqvarna Magyarorszag Kit.
Ezredu.1-3

1044 Budapest

Telefon: (+36) 1251-4161
vevoszolgalat.husqvarna@husqvarna.hu
Iceland

0. Johnson & Kaaber
Tunguhalsi 1

110 Reykjavik

00j@ojk.is

Ireland

Husqvarna UK Ltd

Preston Road

Aycliffe Industrial Park

Newton Aycliffe

County Durham

DL5 6UP
info.gardena@husqvarna.co.uk
Italy

Husqvarna Italia S.p.A.

Via Santa Vecchia 15

23868 VALMADRERA (LC)
Phone: (+39) 0341.203.111
assistenza.italia@it.husqvarna.com

129



Japan

KAKUICHI Co. Ltd.
Sumitomo Realty &
Development Kojimachi
BLDG., 8F

5 -1 Nibanncyo

Chiyoda-ku

Tokyo 102-0084

Phone: (+81) 33 264 4721
m_ishihara@kaku-ichi.co.jp

Kazakhstan

LAMED Ltd.

155/1, Tazhibayevoi Str.
050060 Almaty

IP Schmidt

Abayavenue 3B

110 005 Kostanay

Korea

Kyung Jin Trading CO.,LTD.
107-4, SunDuk Bld.,
YangJae-dong,

Seocho-gu,

Seoul, (zipcode: 137-891)
Phone: (+82) (0)2 574-6300

Kyrgyzstan

Alye Maki

av. Moladaya Guardir J 3
720014

Bishkek

Latvia

Husgvarna Latvija SIA
Gardena Division
Ulbrokas 19A
LV-1021 Riga
info@gardena.lv

Lithuania

UAB Husqvarna Lietuva
Gardena Division
Ateities pl. 77C
LT-52104 Kaunas
info@gardena.lt
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Luxembourg

Magasins Jules Neuberg
39, rue Jacques Stas
Luxembourg-Gasperich 2549
Case Postale No. 12
Luxembourg 2010

Phone: (+352) 40 14 01
api@neuberg.lu

Mexico

AFOSA

Av. Lopez Mateos Sur # 5019
Col. La Calma 45070
Zapopan, Jalisco, Mexico
Phone: (+52) 33 3818-3434
icornejo@afosa.com.mx
Moldova

Convel SR.L.

290A Muncesti Str.

2002 Chisinau
Netherlands

Husqvarna Nederland B.V.
GARDENA Division

Postbus 50131

1305 AC ALMERE

Phone: (+31) 36 521 00 10
info@gardena.nl

Neth. Antilles

Jonka Enterprises N.V.

Sta. Rosa Weg 196

P.0. Box 8200

Curagao

Phone: (+599) 9 767 66 55
pgm@jonka.com

New Zealand

Husqvarna New Zealand Ltd.
PO Box 76-437

Manukau City 2241

Phone: (+64) (0) 9 9202410
support.nz@husqvarna.co.nz
Norway

Husqvarna Norge AS
Gardena Division
Troskenveien 36

1708 Sarpshorg

Tel: 69 10 47 00
www.gardena.no

Peru

Husqvarna Perd S.A.

Jr. Ramén Carcamo 710

Lima 1

Tel: (+51) 1 3320400 ext. 416
juan.remuzgo@husqvarna.com

Poland

Husgvarna

Poland Spétka z 0.0.

ul. Wysockiego 15 b
03-371 Warszawa

Phone: (+48) 22 330 96 00
gardena@husqvarna.com.pl

Portugal

Husqvarna Portugal, SA
Lagoa - Albarraque

2635 - 595 Rio de Mouro
Tel.: (+351) 21 922 85 30
Fax : (+351) 21 922 85 36
info@gardena.pt

Romania

Madex International Srl
Soseaua Odaii 117-123,
RO 013603 Bucuresti, S1
Phone: (+40) 21 352.76.03
madex@ines.ro

Russia / Poccus

000 ,XyckBapHa“

141400, Mockosckas 061.,
T. Xumku,

ynuua JleHnHrpaackas,
Bnagenue 39, cTp.6
Buatec Lientp

Xumku Buarec Mapk*,
nomelenue 0B02_04
http://www.gardena.ru

Serbia

Domel d.0.0.

Autoput za Novi Sad bb
11273 Belgrade

Phone: (+381) 118488812
miroslav.jejina@domel.rs

Singapore

Hy-Ray PRIVATE LIMITED
40 Jalan Pemimpin
#02-08 Tat Ann Building
Singapore 577185
Phone: (+65) 6253 2277
shiying@hyray.com.sg

Slovak Republic
Husqvarna Cesko s.r.o.
Tiirkova 2319/5b

149 00 Praha 4 — Chodov
Bezplatna infolinka:

800 154 044
servis@sk.husqvarna.com

Slovenia

Husqvarna Austria GmbH
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 732 77 01 01-485
service.gardena@
husqvarnagroup.com

South Africa

Husqvarna

South Africa (Pty) Ltd
Postnet Suite 250

Private Bag X6,

Cascades, 3202

South Africa

Phone: (+27) 33 846 9700
info@gardena.co.za

Spain

Husqvarna Espafia S.A.
Calle de Rivas n° 10

28052 Madrid

Phone: (+34) 91 708 05 00
atencioncliente@gardena.es

Suriname

Agrofix n.v.

Verlengde Hogestraat #22
Phone: (+597) 472426
agrofix@sr.net

Pobox : 2006

Paramaribo

Suriname — South America

Sweden

Husqvarna AB
Gardena Division
$-561 82 Huskvarna
info@gardena.se

Switzerland / Schweiz
Husqvarna Schweiz AG
Consumer Products
Industriestrasse 10

5506 Méagenwil

Phone: (+ 41) (0) 62 887 37 90
info@gardena.ch

Turkey

Dost Bahge Dis Ticaret
Miimessillik A.S

Yunus Mah. Adil Sok. No: 3
Ic Kapi No: 1 Kartal

34873 Istanbul

Phone: (+90) 216 38 93 939
info@dostbahce.com.tr

Ukraine / Ykpaina
TOB «XycBapHa Ykpaia »
ByN. Bacunbkischka, 34,
odic 204-r

03022, K

Ten. (+38) 044 498 39 02
info@gardena.ua

Uruguay

FELI SA

Entre Rios 1083 CP 11800
Montevideo — Uruguay
Tel: (+598) 22 03 18 44
info@felisa.com.uy

Venezuela

Corporacion Casa y Jardin C.A.
Av. Caroni, Edif. Trezmen, PB.
Colinas de Bello Monte.

1050 Caracas.

TIf : (+58) 212 992 33 22
info@casayjardin.net.ve

1883-29.960.04/1217
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